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OPTOTRONIC® 2DIM P7 AUX12

LED+, LED- Reinforced insulation'?
DIM+, DIM- Reinforced insulation'?
L,N —
AUX+, AUX- Reinforced insulation '
PE Basic insulation 17
DIM+, DIM- Basic insulation 1)
LED+, LED- — AUX+, AUX- Basic insulation 1)
PE Basic insulation 1"
AUX+, AUX- Non insulation 12
DIM+, DIM- —
PE Basic insulation "
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Installing and operating information: Connect only LED loads. The luminaire
manufacturer is the final responsible for the proper wiring of the device. Do not con-
nect the outputs of two or more units. The DIM interface (0 — 10V) provides basic
insulation against mains and LED output. External control devices connected to the
DIM interface shall be basic/double/reinforced insulated. Output current adjustment
by means of USB Programming Tool OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172).
Unit is permanently damaged if mains is applied to the LED output or DIM interface.
The auxiliary output supply is not for LED module directly, only for auxiliary func-
tional module. Technical support: www.inventronicsglobal.com

1) Suitable for class | luminaires. 2) Programmable Constant Current LED Power
Supply. 3) t¢ point. 4) Made in Bulgaria (or China). 5) Company contact address.
6) picture only for reference, valid print on product. 7) Year. 8) Week. 9) Weekday.
10) Reinforced insulation. 11) Basic insulation. 12) Non insulation

@ Installations- und Betriebshinweise: SchlieBen Sie nur LED-Lasten an. Der
Leuchtenhersteller ist letztlich fiir die richtige Verdrahtung des Gerates verantwortlich.
Die Ausgénge von zwei oder mehreren Geréten diirfen nicht verbunden werden. Die
DIM-Schnittstelle (0 - 10 V) bietet eine Grundisolierung gegentiber der Netzversorgung
und dem LED-Ausgang. Externe Steuergeréte, die mit der DIM-Schnittstelle verbun-
den werden, mussen grundlegend/doppelt/verstérkt isoliert sein. Einstellung des
Ausgangsstroms mittels USB-Programmiertool OT PROGRAMMER-S (EAN10:
4052899629172). Das Geréat wird dauerhaft beschadigt, wenn an den LED-Ausgang
oder die DIM-Schnittstelle Netzversorgung angelegt wird. Die Versorgung des Hilfs-
ausgangs ist nicht direkt fiir das LED-Modul, sondern nur fiir das Hilfsfunktionsmo-
dul bestimmt. Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com

1) Geeignet fur Leuchten der Schutzklasse I. 2) Programmierbare Konstantstrom-
LED-Energieversorgung. 3) tc-Punkt. 4) Hergestellt in Bulgarien (oder China).
5) Anschrift des Unternehmens. 6) Foto dient nur als Referenz, gliltiger Aufdruck
auf dem Produkt. 7) Jahr. 8) Woche. 9) Wochentag. 10) Verstérkte Isolierung.
11) Basisisolierung. 12) Ohne Isolierung

@ Informations a propos de I'installation et de I'utilisation : raccorder uniquement
des LED en sortie. Le fabricant du luminaire est le responsable final concernant
le cablage correct du dispositif. Ne pas brancher les sorties de deux unités ou
plus. Linterface DIM (0 - 10 V) fournit une isolation de base du raccordement
secteur et de la sortie LED. Les dispositifs de contréle externes connectés a
Iinterface DIM auront une isolation de base/double/renforcée. Configuration du
courant de sortie via I'outil de programmation USB OT PROGRAMMER-S (EAN10:
4052899629172). Le raccordement secteur a la sortie LED ou I'interface DIM
causera des dommages irréversibles a I'unité. La sortie auxiliaire n’alimente pas
directement le module LED mais le module fonctionnel auxiliaire. Support tech-
nigue : www.inventronicsglobal.com

1) Convient pour luminaires classe 1. 2) Alimentation & courant constant program-
mable pour LED. 3) Point tc. 4) Fabriqué en Bulgarie (ou en Chine). 5) Adresse de
contact de I‘entreprise. 6) image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur
le produit. 7) Année. 8) Semaine. 9) Jour ouvrable. 10) Isolation renforcée.
11) Isolation de base. 12) Aucune isolation

@ Informazioni su installazione e funzionamento: Collegare solo carichi LED. Il
produttore dell'impianto di illuminazione & il responsabile finale del cablaggio
corretto del dispositivo. Non collegare le uscite di due o pil unita. L'interfaccia
DIM (0 — 10V) fornisce un isolamento di base dalla rete elettrica e I'uscita LED. |
dispositivi di controllo esterni collegati all’interfaccia DIM devono essere dotati
di un isolamento doppio/rinforzato. Regolazione corrente di uscita mediante lo
strumento di programmazione USB OT PROGRAMMER-S (EAN10:
4052899629172). L'unita & danneggiata permanentemente se la tensione di rete
viene applicata all’uscita LED o all'interfaccia DIM. L'alimentazione di uscita
ausiliaria non € intesa direttamente per il modulo LED, ma solo per il modulo
funzionale ausiliario. Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com

1) Idoneita per impianti di illuminazione classe I. 2) Alimentazione LED corrente
costante programmabile. 3) Punto t¢. 4) Prodotto in Bulgaria (o Cina). 5) Indirizzo
per contattare I‘azienda. 6) immagine solo come riferimento, stampa valida sul
prodotto. 7) Anno. 8) Settimana. 9) Giorno della settimana. 10) Isolamento rinfor-
zato. 11) Isolamento di base. 12) Nessun isolamento

(® Informacion sobre la instalacion y el funcionamiento: Conectar solo cargas de LED.
El fabricante de la luminaria es el responsable final del correcto cableado del disposi-
tivo. No conecte juntos las salidas de dos o mas unidades. La interfaz DIM (0 - 10 V)
ofrece un aislamiento basico frente a la red eléctrica y a la salida LED. Los dispositivos
de control externo conectados a la interfaz DIM deberén tener un aislamiento basico/
doble/reforzado. Ajuste de la corriente de salida mediante la herramienta de progra-
macién USB OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). La unidad sufrird dafios
permanentes si la red eléctrica se aplica a la salida LED o a la interfaz DIM. La fuente
de salida auxiliar no es para el médulo LED directamente, solo para el médulo funcio-
nal auxiliar. Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com.

1) Adecuado para ldmparas de clase |. 2) Suministro de alimentacion LED de cor-
riente continua programable. 3) Punto t¢. 4) Fabricado en Bulgaria (o China). 5) Di-
reccion de contacto de la empresa. 6) La imagen solo es de referencia; laimpresion
vélida se encuentra en el producto. 7) Afo. 8) Semana. 9) Dia de la semana.
10) Aislamiento reforzado. 11) Aislamiento basico. 12) Sin aislamiento

(® Informagdes de funcionamento e de instalagao: Conecte apenas cargas LED. O
fabricante da luminéria é o responsavel final pela ligagdo adequada do aparelho. Nao
ligue entre si as saidas de dois ou mais dispositivos. A interface DIM (0 - 10V) pro-
porciona um isolamento basico na rede e saida de LED. Dispositivos de controlo
externos ligados a interface DIM devem ter isolamento basico/duplo/reforgado. Re-
gulacdo da corrente de saida por meio da ferramenta de programagéo de USB, OT
PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). A unidade serd permanentemente
destruida se tensao da rede for aplicada a saida de LED ou a interface DIM. A saida
de alimentagao auxiliar ndo se destina diretamente ao médulo LED, mas apenas ao
maodulo funcional auxiliar. Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Adequado para luminérias de classe |. 2) Fonte de Alimentagéo LED de Corrente
Constante Programavel. 3) Ponto tc. 4) Fabricado na Bulgaria (ou na China).
5) Enderecos de contacto da empresa. 6) imagem apenas para referéncia, es-
tampa valida no produto. 7) Ano. 8) Semana. 9) Dia da semana. 10) Isolamento
reforgado. 11) Isolamento basico. 12) Sem isolamento

@ MAnpogopieg eykatdotaong kat Aetrouvpyiag: Zvvdéote povo LED. O kata-
OKELAOTNG TOL PWTICTIKOU E{Vall O ATIOKAEIOTIKGG LTIEDBUVOG YIa TN CWOTH KaAw-
Siwon Tng ouokevnG. Mnv cuvdEeTe PETAED TOUG TIG EEGS0LG SUO I TIEPICOOTEPWV
povadwv. H diertadr) DIM Ttapéxel Bacikr) povwaon €vavtl Tou SIKTOOU Kal TNG
£€680U LED. Ot eEWTEPIKEG CUOKEVEG EAEYXOL TTOL cuvdeovTal ot Siertadry DIM
Ba £xouv Baotkr/duAn/evioxupévn povwan. PuBuIon pedpaTog e£650uL PETW Tou
Epyaheiov ripoypappatiopod USB, OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172).
H povada vdiotatat poviun BAapn eav n €6odog LED f n diertadri DIM cuvdeBolv
oTnV Tapoxn pevpatog diktvou. H Bondntikr Tpododoaia e€65ouv dev poopile-
Tat artevBeiag yia ™ povada LED, pévo yia t BonBnTikr Aettoupyikr povada.
Texvikr] UTIOOTHPIEN: Www.inventronicsglobal.com

1) Katd\nho yia ¢pwTioTika katnyopiag |. 2) Mpoypappati{opevo LED otabepriq
NAeKTPIKAG Tpododoaiag. 3) Znpeio éomur']c tc. 4) Ku‘ruweud(sml otn Boulyapia
(n v Kiva). 5) Alsueuvon smKolvmvtuc etalpeiac. 6) H ewdva eivat evoektikr. H
EyKUPN aKerLucn eival oto Tpoidv. 7) Etoc. 8) ERdopdda. 9) Kabnuepwn.
10) Evioxupévn poévwan. 11) Baoikr pévwarn. 12) Xwpig povwon

@D Installatie- en gebruiksinformatie: Sluit uitsluitend LED lampen aan. De ar-
matuurfabrikant is de eindverantwoordelijke voor de juiste bedrading van het
apparaat. Niet de uitgangen van twee of meer units samen aansluiten. De DIM-
interface (0 - 10 V) biedt een basisisolatie tegen netaansluiting en led-output.
Externe regelapparaten die aangesloten zijn op de DIM-interface worden standaard/
dubbel/versterkt geisoleerd. Aanpassing van uitgangsstroom met behulp van
USB-programmeertool OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). De
eenheid wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt aangesloten op
de led-output of DIM-interface. De hulpuitgangsvoeding is niet rechtstreeks
voor de ledmodule, maar alleen voor de functionele hulpmodule. Technische
ondersteuning: www.inventronicsglobal.com

1) Geschikt voor verlichtingsarmaturen in klasse |. 2) Programmeerbare constante
stroomtoevoer voor LED. 3) tc-punt. 4) Gemaakt in Bulgarije (of China). 5) Contactadres
van het bedrijf. 6) afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel op product.
7) Jaar. 8) Week. 9) Weekdag. 10) Versterkte isolatie. 11) Basisisolatie. 12) Geen isolatie
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OPTOTRONIC® 2DIM P7 AUX12

(@ Installations- och driftsinformation: Anslut endast LED-laddning. Armaturtill-
verkaren &r slutgiltigt ansvarig fér att enheten &r kopplad pé ett korrekt sétt.
Koppla inte ihop tva eller flera enheters utgéngar. DIM-grénssnittet (0-10 V) ger
grundldggande isolering mot elndtet och LED-utgéngen. Externa kontrollenheter
som &r anslutna till DIM-granssnittet ska ha grundlaggande/dubbel/extra isolering.
Justering av utgéende strém med hjélp av USB-programmeringsverktyget OT
PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). Permanenta skador kan uppsta i
enheten om huvudstrémmen kopplas till LED-utgéngen eller DIM-gréanssnittet.
Den extra uteffekten &r inte direkt avsedd for LED-modulen, utan endast for en
extra funktionsmodul. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Lamplig for armaturer i klass |. 2) Programmerbar LED med konstant stromtillforsel.
3) te-punkt. 4) Tillverkad i Bulgarien (eller Kina). 5) Féretagets kontaktadress. 6) Bild
endast avsedd som referens, giltigt tryck p& produkten. 7) &r. 8) vecka. 9) Veckodag.
10) Forstarkt isolering. 11) Grundldggande isolering. 12) Ingen isolering

@T\etqa asennuksesta ja kaytosta: Kytke ainoastaan LED-kuormia. Valaisimen
valmistaja on Iopulllsessa vastuussa siita, etta Ialte on Johdotenu olkeln Ala
kytk

hi
an tettyjen ulkoisten ohjauslaitteiden on oltava peruseristettyja tai kaksin-
kertaisesti/vahvistetusti eristettyja. Lahtovirran saaté USB- oh]elmolnmyokalulla
OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). Yksikké vahingoittuu pysyvés-
ti, jos LED-14ht6 tai DIM-liitanta litetadn sahkoverkkoon. Lisalahdon syotto ei ole
tarkoitettu suoraan LED-moduulille vaan pelkastaan lisatoimintomoduulille. Tek-
ninen tuki: www.inventronicsglobal.com

1) Sopii luokan | valaisimille. 2) Ohjelmoitava LED-vakiovirtajanniteldhde. 3) tc-piste.
4) Vaimistettu Bulgariassa (tai Kiinassa). 5) Yrityksen yhteystiedot. 6) kuva on vain
viitteellinen, tuotteeseen painettu on pateva. 7) vuosi. 8) viikko. 9) Viikonpaiva.
10) Vahwstettu eristys. 11) Peruseristys. 12) Ei eristysta

(O] Informasjon ang. installasjon og betjening: Koble kun til LED-belastninger.
Armaturprodusenten er den endelige ansvarlige for riktig kabling av enheten. Ikke
koble sammen utgangene til to eller flere enheter. DIM-grensesnittet (0-10 V) gir
grunnleggende isolering mot stremnettet og LED-utgangen. Eksterne kontrollen-
heter som er koblet til DIM-grensesnittet, skal ha grunnleggende/dobbel/forster-
ket isolering. Justering av utgangsstrem ved hjelp av USB-programme-
ringsverktoyet OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). Enheten skades
permanent hvis det brukes nettstrom pa LED-utgangen eller DIM-grensesnittet.
Ekstrautgangsforsyningen er ikke for LED-modulen direkte, kun for den ekstra
funksjonelle modulen. Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) Egnet for klasse I-armaturer. 2) Programmerbar LED-stremforsyning med konstant
strom. 3) tc-punkt. 4) Laget i Bulgaria (eller Kina). 5) Foretaket: i kontaktadresse.
6) Bilde kun for referanseformal, gyldig patrykk pa produktet. 7) Ar. 8) Uke. 9) Uke-
dag. 10) Forsterket isolasjon. 11) Grunnleggende isolasjon. 12) Ingen |so|as]on

Installations- og driftoplysninger: Forbind kun LED-belastninger. Armaturfa-
brikanten er den endelige ansvarlige for den korrekte ledningsfering af enheden.
Forbind ikke udgangene pa to eller flere enheder. DIM-greensefladen (0-10 V)
giver grundlaeggende isolering mod lysnettet og LED-outputtet. Eksterne regule-
ringsanordninger, der er tilsluttet DIM-greensefladen, skal vaere grundlaeggende/
dobbelt/forstaerket isoleret. Justering af udgangsstrem ved hjeelp af USB-pro-
grammeringsvaerktej OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). Hvis LED-
output eller DIM-graensefladen tilsluttes netstrem, beskadiges enheden permanent.
Hjeelpeudgangsforsyningen er ikke direkte til LED-modu\et, men kun til hjselpe-
funktionsmodulet. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Egnet til armaturer af klasse |. 2) Programmerbar LED stromforsyning med
konstantstrem. 3) tc-punkt. 4) Fremstillet i Bulgarien (eller Kina). 5), Firmaets
kontaktadresse. 6) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt. 7) Ar. 8) Uge.
9) Ugedag. 10) Forsteerket isolering. 11) Grundleeggende isolering. 12) Ulsoleret

©D Provozni a instalaéni informace: Pripojujte pouze LED z&téze. Vyrobce svitidla
pIné odpovida za spravné zapojeni zafizeni. Nepropojujte vystupy dvou &i vice
jednotek. Rozhrani DIM (0 — 10 V) nabizi zakladni izolaci proti sitovému napajeni a
vystupu LED. Externi fidici zafizeni pfipojena k rozhrani DIM musi mit zakladni/
dvojitou/zesilenou izolaci. Uprava vystupniho proudu pomoci programovaciho
nastroje USB OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). Pokud se na vystup
LED nebo rozhrani DIM pfipoji napajeni ze sité, dojde k trvalému poskozeni jednot-
ky. Napajeni pomocného vystupu neni uréeno pfimo pro modul LED, ale pouze pro
pomocny funkéni modul. Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Vhodné pro osvétlovaci télesa tfidy |. 2) Programovatelny napajeci zdroj pro
LED s konstantnim proudem. 3) bod méfeni teploty tc. 4) Vyrobeno v Bulharsku
(nebo v Ciné). 5) Kontaktni adresa spolecnosti. 6) obrazek jen jako reference,
platny potisk je na vyrobku. 7) rok. 8) tyden. 9) Pracovni den. 10) Zesilena izolace.
11) Zakladni izolace. 12) Bez izolace

ViHchopmaLys 06 yCTaHOBKe 1 3KCrityatauyi: MofsevTe HanpskeHe TOMbKo K
cseToayiopam. MpovaBoauTENs OCBETUTENEHONO MPMGOPA HECET KOHEYHYIO OTBETCTBEH-
HOCTb 32 Ha/NeXalLlylo YCTaHOBKY MPOBOAK N3fenVs. He coeanHsiiTe BbIXOfbl ABYX
v Gonee yCTPOICTB. 3aLlTa OTHOCUTENTEHO 3MEKTPOCETH 1 BbIXOfa CBETOAVIOMHO-
o MoAy”nst 0GecreumnBaeTcs 06bI4HON U3onsiLmel uHtepderica DIM (0-10 B). Y BHeww-
HWX YCTPOWCTB ynpaeneHusi, NoaKoYeHHbIX K uHTepdeiicy DIM, fomkHa 6biTe
06bl4Hast, [ABOHAS WM YCUNeHHasi n3onsuys. Perynuposka BbIXO[HOMO ToKa C No-
moLbto USB-uHCTpymeHTa nporpammyposanust OT PROGRAMMER-S (EAN10:
4052899629172). YCTPOICTBO MOBPeXAAETCst 63 BO3MOXHOCTI BOCCTAHOBNEHMS,
©CI Ha BbIXOf, CBETOAVOAHOIO Moaynst unu nHTepdeiic DIM nopaetcs nutanme. Bnok
NUTaHUS BCMIOMOTaTesbHOro BbIXOfA MPeAHasHaueHo He [/ UCTONb30BaHNs Co
CBETOAVIOAHBIM MO/Iy/IEM HanpsiMytO, @ TOfLKO CO BCTIOMOTaTeTbHbIM (hyHKLIMOHab-
HbIM Moflyniem. TexHu4eckas nopgaepxka: www.inventronicsglobal.com

1) MoaxoauT Ansa CBETUNBHIKOB Knacca 3awuThl |. 2) CBeToANOoAHbI 610K NuTa-
HSi MOCTOSIHHOMO TOKA C BO3MOXHOCTBIO MPOrPamMMUpPOBaHIst. 3) AATUMK KOH-
Tpons Tennosoro pexuma. 4) Caenaro B Bonrapum (unn Kutae). 5) KoHTakTHbIR
afipec KomnaHuu. 6) M306PaKEHIE UCTIONb3YETCs TOMBKO B KAYeCTBE NpUMepa,
AeicTBUTENbHAs NeyaTb Ha npoaykTe. 7) rod. 8) Hepensi. 9) AeHb Hepenu.
10) YeunenHas nonauusi. 11) O6bl4Has nsonauyvsi. 12) bes nsonauyumn

®@ OpHary »eHe naitganaHy Typanb! aknapar: Tek XKLL KyaT cbiMaapbiH XanFaHpi3.
LUampan eHpipyLuici KypbliFbl CbIMAAPLIH XKanFayaa 6apiHEH KeiHM eH COHFbI Xay-
anTbl TynFa 6onagel. Bip Hemece GipHELLE KyPbIFbIHbIH LLbIFbICbIH Gipre XXanFamaHbi3.
DIM wHTepdeiici (0-10 B) anekTp »eniciHeH »aHe XapbIKAOATbI LUbIFBICTAH Heriari
oKLuaynay (pyHKUMSChIH kamTamacki3 etei. DIM uHTepeiiciHe KoCbiFaH CbIpTKb!
GaKblnay KypbUTFbIapbIH Heriari/kocay eHTypAe kepek. LLbiFbic
TorbiH OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052 172) USB Garpap: Kyparbl
apKblbl peTTey. XKapblk AvoAb! LiblFbiCbiHa Hemece DIM nHTepdericiHe anekTp »cenici
KonpaHbInaTbiH 60nca, KypbinFbl Gipxxonara 3akbiMaanybl MyMKiH. Kocanks! LUbIFbIC
KyaT Ke3i Tikefeii apbIKavOTb! MOflyslere eMeC, Tek KOCanKkb! (hyHKLMOHa bl MO-
[ynbre apHanFaH. TexHuKanblk konpay: www.inventronicsglobal.com

1) | KapbIKTaHABIPFLILUTaPbI YILIH Xapamapl. 2) BaraapnamanaHaTtbiH TypakTbl
KepHey LED kyaTbiMeH xxabppikTay. 3) Tb HykTeci. 4) Bonrapusipa (Hemece
KebiTaina) xacanraH. 5) KomnaHusiHbiH 6aiinarbic fepektepi. 6) CypeT Tek Mbican
peTiHae Gepinren, xapamabl 6ackinbiM eHiMae. 7) XKbin. 8) Anta. 9) XKymbic
kyHaepi. 10) Kyweiitinren okwaynay. 11) Herisri oklwaynay. 12) OkwaynaH6araH

@ Telepitési és lizemeltetési informaciok: Csak LED terheléseket csatlakoztasson.
A berendezés megfelel6 vezetékeléséért a lampatest gyartéja felelés. Ne
csatlakoztassa dssze kett6 vagy tobb egység kimenetét. A DIM-interfész (0-10V) a
halézati csatlakozo és a LED-kimenet ellen alapszigetelést biztosit. A DIM-interfészhez
csatlakoztatott kiilsé vezériéeszkozoket alapszintli/dupla/megerdsitett szigeteléssel
kell ellatni. A kimeneti daramerésség szabalyozasa az OT PROGRAMMER-S
programozasi eszkozzel (EAN10: 4052899629172). Az egység ténkremegy, ha halozati
feszlltséget vezet a LED-kimenetre vagy a DIM-interfészre. A segédkimenet nem
kozvetlenll a LED-modul tapellatasat biztositja, csak a funkcionalis segédmodulét.
Muiszaki tdmogatas: www.inventronicsglobal.com

1) 1. osztalya wlagltotestekhez alkalmas. 2) Programozhaté egyenaramu LED
tapforras. 3) hévédelmi egyseg 4) Késziilt Bulgariaban (vagy Klnaban) 5) Aval-

lalat kapcsolattartasi postacime. 6) az dbra csak illusztracio, érvényes felirat a
terméken. 7) Ev. 8) Hét. 9) a hét napja. 10) Megerdsitett szigetelés. 11) Alap-
szigetelés. 12) Nincs szigetelés

Informacje dotyczace instalaciji i eksploatacji: Podtacza¢ wytacznie odbior-
niki typu LED. Producent oprawy oswietleniowej jest producentem koricowym
odpowiedzialnym za odpowiednie okablowanie urzadzenia. Nie nalezy taczy¢ ze
soba obwodow wyjs<:|owych dwach lub wiekszej liczby urzadzen Inten‘ejs DM
(0-10 V) zapewnia podstawowa izolacje od sieci elektrycznej i wyjscia LED. Ze-
wnetrzne urzadzenia sterujace podigczone do interfejsu DIM beda miaty podsta-
wowe/podwdjne wzmocnienie/izolacje. Regulacja pradu wy|s<:|owego przy uzyciu
narzedna programujacego USB OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172).
Jesli napigcie sieciowe zostanie podtaczone do wyj: LED lub interfejsu DIM,
urzadzenie zostanie trwale uszkodzone. Zasilanie wyj$cia pomocniczego nie Jest
przeznaczone bezposrednio dla modutu LED, tylko dla pomocniczego modutu
funkcjonalnego. Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com

1) Odpowiedni dla opraw oswietleniowych klasy I. 2) Programowalny zasilacz pradu
statego dla diod LED. 3) punkt pomiaru temperatury tc. 4) Wyprodukowano w
Butgarii (lub w Chinach). 5) Adres kontaktowy firmy. 6) Obraz stuzy jedynie jako
przyktad, obowiazujacy nadruk znajduje sie na produkcie. 7) Rok. 8) Tydzien. 9) Dzien
tygodnia. 10) Wzmocniona izolacja. 11) Podstawowa izolacja. 12) Brak izolacji

&® Pokyny na inStaléciu a prevadzku: Pripéjajte iba zataze LED. Vyrobca svietidla
nesie konecnu zodpovednost za spravnu kabelaz zariadenia. Nezapdjajte spolu vystupy
dvoch alebo viac jednotiek. Rozhranie DIM (0 - 10 V) poskytuje zakladnu izolaciu voci
elektrickej sieti a vystupu LED. Externé riadiace zariadenia pripojené k rozhraniu DIM
musia mat zakladnu/dvojiti/zosilnend izolaciu. Uprava vystupného pridu pomocou
programovacieho nastroja USB OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172).
Jednotka sa trvalo poskodi, ak sa na vystup LED alebo na rozhranie DIM pripoji
napéjanie. Pomocné vystupné napajanie nie je priamo pre LED modul, iba pre po-
mocny funkény modul. Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Vhodné pre triedu svietidiel I. 2) Programovatelné napajanie LED kon$tantnym
pradom. 3) bod merania teploty tc. 4) Vyrobené v Bulharsku (alebo v Cine).
5) Kontaktna adresa spoloc¢nosti. 6) obrazok je len pre referenciu, redlna potla¢
sa nachadza na vyrobku. 7) Rok. 8) Tyzde. 9) Pracovny deo. 10) Zosilnena izo-
lacia. 11) Zakladna izolacia. 12) Bez izolacie

Informacije o namestitvi in delovanju: PoveZite le upore LED. Proizvajalec
svetilke je konéna odgovorna oseba za pravilno ozi¢enje naprave. Ne priklapljaj-
te skupaj izhode dveh ali ve¢ enot. Vmesnik DIM (0-10 V) zagotavlja osnovno
izolacijo omrezne napetosti in izhod LED. Zunanje krmilne naprave, povezane z
vmesnikom DIM, morajo imeti osnovno/dvojno/ojacano izolacijo. Prilagoditev
izhodnega toka z orodjem za programiranje USB OT PROGRAMMER-S (EAN10:
4052899629172). Enoto boste trajno poskodovali, ¢e omrezno napetost poveze-
te z izhodom LED ali vmesnikom DIM. Dodatna oskrba izhoda ni namenjena
neposredno za modul LED, temve¢ za dodaten funkcionalni modul. Tehni¢na
podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Primerno za svetilke razreda . 2) Programirljivo napajanje diod LED z neprekinjenim
tokom. 3) senzor temperature. 4) lzdelano v Bolgariji (ali na Kitajskem). 5) Kontaktni
naslov podjetja. 6) Slika je samo za referenco, veljaven natis je na izdelku. 7) Leto.
8) Teden. 9) Dan v tednu. 10) Ojacana izolacija. 11) Osnovna izolacija. 12) Brez izolacije

Kurulum ve galistirma bilgileri; Yalnizca LED motoru kullaniniz. Cihazin uygun
sekilde baglanmasindan armattiriin saticisi sorumludur. lki veya daha fazla tnite
cikislarini birbirine baglamayiniz. DIM araytizii (0-10 V), elektrik baglantisina ve LED
clkisina kargi temel yalitim saglar. DIM arayiziine bagl harici kontrol cihazlari, temel/
cift/takviyeli yalitimli olmalidir. USB Programlama Araci OT PROGRAMMER-S yo-
luyla cikis akimi diizenlemesi (EAN10: 4052899629172). Ana sebeke LED c¢ikisina
veya DIM arayiiziine uygulanirsa Unite kalici olarak hasar gorir. Yardime gikis
beslemesi, dogrudan LED modiile yonelik degildir, yalnizca yardimcr islevsel modul
igindir. Teknik destek: www.inventronicsglobal.com

1) Sinif | armatdirler i¢in uygundur. 2) Programlanabilir Sabit Akim LED Gii¢ Kaynagi.
3) t¢ Slcum noktasi. 4) Bulgaristan'da (veya Cin’de) uretilmistir. 5) Firma iletisim
adresi. 6) resim yalnizca referans amachdir, gecerli baski trtin Uzerindedir. 7) Yil.
8) Hafta. 9) Hafta ici. 10) Guglendirilmis yalitim. 11) Temel yalitim. 12) Yalitimsiz
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Informacije o instalaciji i radu: Spojite samo LED opterecenja. Proizvodaé
rasvjetnog tijela krajnja je odgovorna osoba za ispravno ozic¢enje uredaja. Ne
spajati izlaze dvaju ili viSe jedinica. Sucelje DIM (0 — 10 V) nudi osnovnu izolaciju
koja $titi od kontakta s napajanjem i LED izlazom. Vanjski kontrolni uredaji pove-
zani putem sucelja DIM moraju biti osnovno/dvostruko/pojacano izolirani. Prila-
godba izlazne struje putem USB alata za programiranje OT PROGRAMMER-S
(EAN10: 4052899629172). Jedinica ¢e se trajno ostetiti ako se na LED izlaz ili
sucelje DIM primijeni napon elektricne mreze. Pomoc¢no izlazno napajanje nije
izravno namijenjeno LED modulu, ve¢ samo pomo¢nom funkcijskom modulu.
Tehni¢ka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Prikladno za svjetiljke |. razreda. 2) Programibilna jedinica za napajanje LED
svjetiljki konstantnom strujom. 3) tocka tc. 4) Proizvedeno u Bugarsko] (ili Kini).
5) Adresa za kontakt tvrtke. 6) slika sluzi samo kao referenca, vazeci ispis na
proizvodu. 7) godina. 8) tjedan. 9) Dan u tjednu. 10) Poja¢ana \zolaclja 11) Os-
novna izolacija. 12) Bez izolacije

® Informatii privind montarea si utilizarea: Conectati numai sarcini formate din
LED-uri. Fabricantul corpului de iluminat este responsabilul final pentru cablarea
corectd a dispozitivului. Nu interconectati iesirile a doua sau mai multe unitati. Interfata
DIM (0 - 10 V) asigura o izolatie de baza in raport cu reteaua electrica si iesirea LED.
Dispozitivele de control externe, conectate la interfata DIM, vor avea izolatie de bazd/
dubld/intarita. Reglarea curentului de iesire cu ajutorul instrumentului de programare
USB OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). Unitatea se deterioreaza
ireversibil dacé se aplica tensiune de retea la iesirea LED sau interfata DIM. lesirea
de alimentare auxiliara nu este direct pentru modulul LED, ci doar pentru modulul
functional auxiliar. Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Potrivit pentru corpuri de iluminat de clasa I. 2) Sursa de alimentare LED
de curent continuu programabild. 3) punct de control al temperaturii. 4) Fab-
ricat in Bulgaria (sau China). 5) Adresa de contact a companiei. 6) Imaginea
este doar orientativd, cea corecta se afla pe produs. 7) An. 8) Saptamana. 9) Zi
a saptamanii. 10) Izolatie ntarita. 11) Izolatie de baza. 12) Fara izolatie

VHdopmaLns 3a MOHTaXa 1 ekcnnoatauusTa: CBbp)eTe camo CBETOAMOA-
HITe ToBapw. MPOM3BOANTENST HA OCBETUTENHOTO TANO HOCK KpaiiHaTa OTroBop-
HOCT 3a NPaBUIIHOTO CBbp3BaHe Ha ypega. He cBbpasalite 3aeAHO U3XOANUTE Ha
ABa unu noseye ypeaa. Nutepdeiicst DIM (0 - 10 V) ocurypsiBa 6asosa nsona-
uus oT enekTposaxpaHeaHeTo 1 LED usxoaa. BbHLUHWTE KOHTPOMHN yCTPOCTBA,
cBbp3aHu KbM UHTepdeiica DIM, Tpsi6ea aa nmat 6a3oBa/ABoiiHa/nofgcuneHa
n3onauusi. PerynupaHe Ha naxofHusi Tok nocpeacteom USB WHCTpymeHTa 3a
nporpamupaHe OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172). MogynbT e
Ce NoBPeAM OKOHYATENHO, KO Ce MPUIIOXK enekTposaxpaHsaHe kbM LED naxo-
Aa unu Kbm nHTepdeiica DIM. [JonbAHUTENHOTO U3XOAHO 3axpaHBaHe He e
[AvpekTHo 3a LED mMoayna, a camo 3a A0MbHUTENHUS (hyHKUMOHANEH Mofy.
TexHuuyecka nogapbxKKa: www.inventronicsglobal.com

1) Mopaxopsia 3a ocBeTUTENHM Tena oT Knac |. 2) Mporpamypyemo 3axpaHBaHe ¢
MOCTOsIHEH TOK Ha cBeTofuoaHaTa namna. 3) tg Touka. 4) MpoussegeHo B Buarapus
(um Kutaii). 5) Agpec 3a KOHTaKTV C KoMnaHusTa. 6) N306paKeHNeTo e camo 3a
VHopMaLWs, TOHHO N306paXKeHe BbPXY NpoaykTa. 7) loauHa. 8) Ceamuuia. 9) JeH
ot cegmuuara. 10) Yeunena nzonaums. 11) OcHosHa naonauust. 12) bes nsonaums

@D Paigaldus- ja kasutusinfo: Unendage ainult LED-koormuseid. Valgusti tootjal
on I6ppvastutus seadme nouetekohase juhtmestiku eest. Arge lihendage kokku
kahe v6i enama seadme véljundeid. DIM-lides (0-10 V) tagab vorgutoite ja LED-
véljundi pohiisolatsiooni. DIM-liidesega tihendatud vélised juhtseadmed peavad
olema tavalise/kahekordse/tugevdatud isolatsiooniga. Valjundvoolu seadistus
USB-programmeerimistdoriista OT PROGRAMMER-S abil (EAN10: 4052899629172).
Uksus kahjustub jaadavalt, kui vooluvérku iihendatakse LED-valjund véi DIM-liides.
Lisavéljundtoide pole otse LED-mooduli jaoks, vaid ainult lisafunktsioonimooduli
jaoks. Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com

1) Sobib klasside | valgustitele. 2) Programmeeritav alalisvoolu LED toiteallikas.
3) tg-punkt. 4) Valmistatud Bulgaarias (voi Hiinas). 5) Ettevétte kontaktaadress.
6) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel. 7) Aasta. 8) Nadal. 9) Paev. 10) Tu-
gevdatud isolatsioon. 11) Pohiisolatsioon. 12) Isolatsioonita

@ Informacija apie jrengima ir eksploatavima: prijungti tik Sviesos diody apkrovas.
Sviestuvy gamintojas yra atsakingas uz tinkama prietaiso instaliacija. ISéjimuy sujungi-
mas negalimas dviejy ir daugiau bloky. DIM sasaja (0-10 V) uztikrina bazine izoliacija
nuo maitinimo tinklo ir LED i$vesties. ISoriniai valdymo prietaisai, prijungti prie DIM
sgsajos, turi biti jprastai / dvigubai / sustiprintai izoliuoti. IS&jimo sroves reguliavimas
naudojant USB programavimo jrankj OT PROGRAMMER-S (EAN10: 4052899629172).
|renginys nesutaisomai suges prijungus maitinima prie LED iSvesties arba DIM

jos. Pagalbinis iSvesties Saltinis néra skirtas tiesiogiai LED moduliui, tik pagalbiniam
funkciniam moduliui. Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com

1) Skirta | klasés Sviestuvams. 2) Programuojamas nuolatinés srovés LED mai-
tinimo Saltinis. 3) tc taskas. 4) Pagaminta Bulgarijoje (arba Kinijoje). 5) |monés
kontaktinis adresas. 6) paveikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti
nuoroda yra atspausdinta ant gaminio. 7) Metai. 8) Savaité. 9) Savaités diena.
10) Sustiprinta izoliacija. 11) Pagrindiné izoliacija. 12) Be izoliacijos

@ Uzstadisanas un ekspluatacijas informacija: pieslégt tikai LED slodzes. Gais-
mas kermena raZotajs uznemas galigo atbildibu par pareizu ierices elektroinsta-
laciju. Nesawenojlet kopa ‘divu vai vairak vienibu izvades. DIM saskarne 0-10V)
nodrosina pamatizolaciju pret elektrotiklu un LED izvadi. Ar DIM saskarni savie-
notam arejam vadibas iericém jabut aprikotam ar V|enkarsu/dubultu/pastlprlnatu
izolaciju. Izvades stravas iestati$ana ar USB programmésanas riku OT PROG-
RAMMER-S (EAN10: 4052899629172). Ja pie LED izvades vai DIM saskarnes
tiek pieslégts tikla spriegums, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Papildu izvades
padeve nav paredzéta tieSai LED modula pieslégsanai, tikai papildu funkcionala-
jam modulim. Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) Piemérots 1. kategorijas gaismekliem. 2) Programméjams un stabils LED stravas
avots. 3) tc punkts. 4) Izgatavots Bulgarija (vai Kina). 5) Uznémuma sazinas adrese.
6) Attéls paredzats tikai informativos noltkos, spaka esosas norades uz produkta. 7) gads.
8) nedéla. 9) Nedélas diena. 10) Pastiprinata izolacija. 11) Pamatizolacija. 12) Bez izolacijas

Instalacijske i operativne informacije: Prlkljuclte samo LED opterecenja.
Proizvodac svetiljke je posled lgovoran za ispravno ozi¢enje uredaja. Ne
povezuijte zajedno izlaze dva ili vise uredaja. linterfejs DIM (0-10 V) pruza dvo-
struku izolaciju od mreznog prikljucka, kao i LED izlaz. Spoljni kontrolni uredaji
povezani na interfejs DIM treba da imaju osnovnu/dvostruku/ojaéanu izolaciju.
Podesavanie izlazne struje putem USB programerskog alata OT PROGRAMMER-
S (EAN10: 4052899629172). Jedinica ¢e biti trajno oste¢ena ako se elektriéna
mreza primeni na LED izlaz ili interfejs DIM. Pomocno izlazno napajanje nije
predvideno direktno za LED modul, veé samo za pomocéni funkcionalni modul.
Tehni¢ka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Pogodno za rasvetu klase |. 2) Dovod napona neprekidne struje za LED svetilike
koji se moze programirati. 3) merna tacka tc. 4) Proizvedeno u Bugarskoj (ili Kini).
5) Kontakt adresa kompanije. 6) slika samo za referencu, vazeéa Stampa na
proizvodu. 7) Godina. 8) Nedelja. 9) Radni dan. 10) Pojacana izolacija. 11) Os-
novna izolacija. 12) Bez izolacije

IHchopmauisi Npo BCTaHOBMNEHHs 11 ekcrinyatauiio: MinseaiTe Hanpyry Tinbku Ao
caiTnogiopjs. BUpoGHWK OCBITNIOBaNLHOMO NPYCTPOKO HeCe KiHLEBY BIANOBIAaILHICTL
3a HasleXXHe BCTaHOB/EHHS MPOBOJIKY BUPOGY. He 3’eaHyBaTy pa3oM BUxoau ABOX a6o
GonbLue npucTpois. IHTepdeiic DIM (0-10 B) 3aGeanevye 6a3oBy i3onsLito Bif enekTpo-
Mepexi Ta CBITNoAjoAHOro BUXoAY. 30BHILLHI NPUCTPOI KepyBaHHS, MIAKMO4eH: A0 iH-
Tepdeticy DIM, MaTumyTb 3BUYaHY/NoABIlHY/NocUneHy isonsujio. PerynioBaHHs Bu-
XifiHoro cTpymy 3a aoriomoroto USB-iHcTpymeHTa nporpamysarHs OT PROGRAMMER-S
(EAN10: 4052899629172). MpNCTpiil OCTATOYHO MOLUKOAUTLCS, SIKLLO NOJATY XUBMEH-
Hs1 Bifl Mepexxi Ha caiTnopiopHwii Buxipn abo iHTepderic DIM. [lonatkose BUXigHE XunB-
JIEHHS NPU3HaYeHe He /1A Camoro CBITNOAIOAHOMO Moayns, Nue AN AOAATKOBOro
(hyHKLjoHanbHOro Moaynsi. TexHidHa nigTprMka: www.inventronicsglobal.com

1) MiaxoaUTL ANS CBITUIBHIKIB Knacy 3axucTy |. 2) CBITnoaioAHNA 610K XKNBNEHHS
MOCTIHOrO CTPYMY 3 MOXJIMBICTIO NporpamyBsaHHsi. 3) Tepmoperynsitop. 4) 3po-
6neHo B bonrapii (a6o KuTai). 5) KoHTakTHa apeca komnanii. 6) 306paxXeHHs BU-
KOPUCTOBYETLCS NULLE SIK NPUKNag, ANCHWIA APYK Ha NPOAYKTI. 7) piK. 8) TuxaeHb.
9) OeHb TxHst. 10) Mocunena isonsuis. 11) OcHosHa isonsuis. 12) Bes isonsuil
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